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Yazar: Eun Suk CHO"
S. Goksel TURKOZU”

Korece ve Tiirkcedeki Yansimalar(Onomatope) Uzerine
Karsilastirmali Bir Calisma!

Ozet: Bu galisma Korece ve Tiirkcedeki yansima(onomatope) kavramini ve dil bilgisel islevlerini
kiyaslamali inceleyerek farklari ve ortak noktalari ortaya ¢ikarma hedefiyle yapilmustir. Tki dilde
onomatopoeialar farkli sekilde smiflandirilmaktadir. Onomatope, Yunanca kokenli olup ‘isim
koymak(onomat+poiein)’ anlamindan dogmustur ve Latincede ses ve durum yansimalar: igin
kullanilmakta olan bir terimdir. Hint-Avrupa dil ailesinde genellikle gercek seslere gore olusan
sozciiklerin ortak adidir. Bundan dolay1 Korecedeki ses ve durum yansimalari kavraminin Hint-
Avrupa dil ailesinde kullamilan Onomatope kavrami ile birebir uyusan bir kavram oldugu
sOylenemez. Tiirkge ile ilgili yapilan ¢alismalarda onomatope terimi genelde yansimalar icin
kullanilmaktadir. Tiirkgede ikileme kategorisinde yer alan ve belli bir durum bildiren ve
Korecede durum yansimasi olarak adlandirilan ifadeler mevcuttur. Bu sebeple bu ¢alismada
Korecede durum yansimast olarak goriiliip Tiirkgede de ikileme bashig altinda incelenen ifadeler
de ele alinacaktir. Bu calismada ‘onomatope’ terimin kullanilmasinin sebebi, Tiirkcede yansima
ve ikileme adi1 altinda incelenen 6gelerin birlikte karsilastirilacak olmasmdandir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce, Korece, Onomatope, Yansima, ikileme, Karsilagtirmali Calisma.

A Comparative Study On Onomatopoeia in Korece And Turkish?

Abstract: The aim of this study is to examine the concept of onomatopoeia and linguistic
functions of it in Korean and Turkish in a comparative manner and to reveal different and
common points. In these two languages, onomatopoeia is classified differently. Onomatopoeia is
a word originated from Greek which means “Naming (onomat+poiein)” and it is a term that used
in Latin for sound and status reflections. In Indo-Europa language family, generally, it is a
common name for words that are formed according to actual sounds. Therefore, it cannot be said
that concept of sound and status reflections in Korean reaches an one to one agreement with the
concept of Onomatopoeia which is used in Indo-Europe language family. In Turkish studies, the
term onomatopoeia is generally used for reflections. There are expressions in the category of
reduplication in Turkish, which indicate a certain situation and are called as the reflection of the
situation in Korean. For this reason, in this study, the expressions that are seen as a reflection of
the situation in Korean but examined under the title of reduplication in Turkish will also be
discussed. The reason for using the term “Onomatopoeia” in this study is that elements examined
under the name of reflection and reduplication in Turkish will be compared together.
Keywords: Turkish, Korean, Onomatopoeia, Reduplication, Comparative Study.
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Tiirkeelestirilip gelistirilmis halidir.

2 This work was supported by the Core University Program for Korean Studies through the
Ministry of Education of the Republic of Korean Studies Promotion Service of the Academy of
Korean Studies (AKS-2019-OLU-2250002)



mailto:jfhnet@hanmail.net
mailto:sgturkozu@erciyes.edu.tr

Korece ve Tiirkcedeki Yansimalar(Onomatope) Uzerine
Karsilastirmali Bir Calismma

1.Giris

Tiirkce tizerine yapilan c¢alismalarda onomatope terimi genelde
yansimalar ic¢in kullanila gelmistir. Didem Akyildiz Ay’a gore, yansima
sozciik olarak adlandirdigimiz “onomatopeia” terimi, bat1 dillerinde daha gok
ses taklidi yansima sozciikler i¢in kullanilmaktadir. Bu sozciikler, bireyin
refleks olarak c¢ikardigr yahut disaridan isittigi sesleri, dildeki en yakin
sesbirimlerle taklit etmesi seklinde olusmustur. Bu sesler insanin ¢ikardig:
hickirik, Oksiiriik, hapsirmak gibi reflekssel sesler olabilecegi gibi,
hayvanlarin ¢ikardiklar: sesler, riizgarin sesi, suyun sesi veya tiirlii aletlerin
cakardiklar sesler de olabilmektedir.3

Ancak bir ses bildirimi olmayan sadece bir durumu bir devinimi ifade
eden ve Tiirkcede ikileme baghig: altinda incelenen “paril panl’, ‘siril siril’,
“fokur fokur’ gibi ifadeler Korecede durum yansimasi olarak ele alinmaktadir.
Iki dilde onomatopelerin ¢ok fazla oldugu ancak kavram konusunda belli
basl: farklarin oldugu kesindir. Bu ¢alisma bir kavram biitiinliigii saglamay1
ve iki dilin onomatopeleri arasindaki benzerlik ve farkliliklari ortaya
¢ikarmay1 amaglamaktadir.

Korecede oldukga gelismis olan onomatopeler, tiim ses ve durumlar:
cesitli sozlerle ifade edebilme 6zelligine sahiptir. Bu sdzciik gruplar: bigimsel
olarak diger sozciitk gruplarindan gozle goriiliir sekilde farklidir ve
tekrarlamalar, sozciik ici ses degisimleri yapilarak 6z Korecede saglam bir yer
edinmis sozciik gruplaridir. Ayrica Korece sozciik hazinesinde 6nemli bir
orana sahiptir. Ozellikle yabanci 6grenicilere yonelik Korece dgretiminde ve
Koreceden yapilan cevirilerde onomatopeler biiyiik 6nem tasimaktadir.

Dogaldir ki, onomatopeler diinyanin cesitli dillerinde mevcuttur ancak
ozellikle Tiirkce, Japonca, Mogolca gibi Altay dillerinde oldukga gelismis
oldugu bilinmektedir. Bu dillerin en 6nemli Ozelliklerinden biri tnlii
uyumunun mevcut olmasidir. Onomatopeler, ses biliminden bigim bilimi ve
ciimle bilimine varincaya kadar dil biliminin tiim alt dallariyla baglantili
oldugundan iki dilin genel (principle) ve Ozel (parameter) agidan
karsilagtirilip incelenmesi bakimindan 6nemli bir arastirma konusudur.

2. Tiirkce ve Korecede Onomatope Kavrami

Korecede Onomatopeler durum ve ses yansimalari olarak
siiflandirilmaktadir. Korecede ‘iytero” kavrami durum yansimalarim
‘tysongio’ kavramu ise ses yansimalarini ifade eder. Ik kavramda bulunan ‘te’
ideogrami ‘durum, sekil, bi¢im, goriintii’ anlamindadir ve ikinci kavramda

3 Didem Akyildiz Ay (2017, s: 21)
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yer alan ‘song’ ideogrami ‘ses’ anlamina gelir. Onomatopeler Tiirkce ve
Korecede farkli siiflandirldigindan karsilastirilmas: da anlagilmas: da zor
olmaktadir.

Bu giine kadar Tiirk¢e ve Korece yansimalar {izerine en énemli ve en ¢ok
calismay1 halen Kore Hanguk Yabanci Diller Universitesi Tiirk ve Azeri
Dilleri Boliimiinde akademisyen olarak gorev yapan Prof.Dr. Yeon Kyoo Seok
yapmustir. Yeon Kyoo Seok (2009: 153) ‘Korece ve Tiirkiye Tiirkgesi
Yansimalarinda Paralellik Gosteren Bicimbirimler Uzerine’ adli calismasinda
dogadaki biitiin canli ve cansiz varliklarin, ister kendi glicleriyle olsun, ister
baska dis etkenlerle olsun ¢ikardiklari sesler, giiriiltiiller ya da yaptiklari
hareketler veya takindiklari tavirlar, basta isitme, gorme duyulari olmak
iizere gesitli duyularin yardimiyla taklit edilerek dile getirilmis olan dgeleri
birer yansima olarak gormektedir. Ses yansitan Ogeleri sesyansimali
sozciikler(Ing. Onomatopoeic words, onomatopoeia), hareket ya da tavir
yansitan dgeleri de devinim-durumyansimali sdzciikler(ing. Mimetic words,
mimesis) olarak adlandirarak yansimalar ad: altinda iki alt kategorinin s6z
konusu oldugunu ve bunlarin sesyansimali sozciikler ile devinim-
durumyansimali sozciikler oldugunu belirtmektedir+.

Once Korecenin ses ve durum yansimalarinin sézliik kavramina bakilacak
olursa; ses yansimasi “insan ya da nesnelerin seslerini taklit eden sozciikler”,
durum yansimasi ise “insan ya da nesnelerin bi¢imlerini ya da hareketlerini
taklit eden sozciikler” olarak tanimlanir (Standart Korece Biiytiik Sozliik)>. Son
yillarda yapilan bagka dillerle Korecenin karsilastirildig ¢alismalarda ortak
terim olarak “Onomatope” terimi kullanildig: i¢in bu ¢alismada bu terim
tercih edilmistir.

Bugiine kadar pek ¢ok aragtirmaci Korecedeki onomatopeler ile ilgili
cesitli tanimlamalar yapmistir. Ornegin, Nam Punghyon (1993: 93) durum
yansimalarinin insanin bes duyusundan duyma hari¢ ‘gérme, koklama,
tatma, hissetme’ duyular1 ile taklit edilen sozctikler oldugunu, bunlar
arasinda insanin ses ve goriintiisiinii dil bigimiyle ifadesini ‘ses yansimast’
olarak, bu ikisini ise ‘ses ve durum yansimalar1’ olarak tanimlamistir. Kim
Hongbom (1995: 35) ses yansimalarimi “doga, hayvan ve insan seslerinin
duyuldugu gibi ayrimi yapilabilen segmentli sesbirimlerle taklit edilmesi”
seklinde, durum yansimalarini ise “bir durum ya da hareketin bi¢iminin

4 Kyoo Seok Yeon (2009, s: 153)

5 ‘Standart Korece Biiyiik Sozliik'iin ilk baskist Korece Dil Kurumu tarafindan 1999 yilinda
yayimnlanmigtir. 2008 yilindan itibaren basilmadan sadece on-line olarak yayimnlanmaktadir.
https://stdict.korean.go.kr/search/searchResult.do?pageSize=10&searchKeyword=%EC%9D %98
%EC%84%B1%EC%96%B4 ET: 26.12.2019
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gorsel halinin isitsel hale getirilmesiyle sesbirimine doniistiiriilmesi” olarak
izah etmistir.

Ce Van (2003: 24) ses yansimalarmi dogal, yapay biitiin sesleri
adlandirmak ya da nitelemek i¢cin miimkiin oldugunca bu seslere yakin ve sz
konusu dildeki ses ve hece kurallarina uygun olarak olusturulan sozciikleri
oldugunu, durum yansimalarinin ise ses olmayan yani isitsel olmayan
duyularla, yani goérme, tatma, dokunma gibi tiim duyular vasitasiyla
algilanan durumlar1 niteleyen sozler oldugunu belirtmistir.

Simdiye kadar ses ve durum yansimalari hakkinda birgok goriis dile
getirilmistir ve bunlar arasinda ¢ok biiyiik kavram farklari olmadig: agiktir.
Bu calismada 6nceki arastirmalarin tanimlarindan yola gikilarak soyle bir
tanimlama yapmak miimkiindiir. Korece’deki ses yansimalar1 “seslerin isitsel
duyu vasitastyla Korece ses diliyle kavrandigi sézciikler”, durum yansimalari
ise “durum ya da hareketlerin isitsel duyu digindaki tiim duyular vasitasiyla
Korece ses diliyle kavrandig: sozctiklerdir.”

Diger yandan Tiirkgedeki onomatopeler, ‘yansima-ikileme’, “yansilama-
ikizleme’, “yansima sozciikler-ikiz sdzctikler” gibi terimlerle ifade edilir. Omer
Demircan (1996: 175)'1n yaptig1 tanima gore genelde, varliklarin tekil ya da
karsilikli hareketleri sonucu olusan amacli amagsiz sesler ile 6zelde canlilarin
tirlti durumlara gosterdikleri sesel tepkilerin, bir devinime sanal olarak
kosulan ses dizilerinin insan diline alinmis bigimlerine yansima denir. Boyle
bicimler Tiirkcede ikiye ayrilir:

1. Bagimsiz olanlar : ah, sip .airt, fig, tin, ..., tingir, cambur . saldur, ...
2. Bagimli olanlar: hig(kir), 6ks(iir), poh, vink, hih, torp(ii) ... .6

Onomatopeler Tiirkiye’de dil kitaplarinda “yansima” ve “ikileme” olmak
tizere iki ana basglikta 6gretilmektedir. Hatta genel olarak bakildiginda Tiirkge
yansimalarin hep ikilemelerin bir alt bashg1 olarak incelendigi goriliir.

Ancak bu terimler Korece’deki ses ve devinim-durum yansimalarini
karsilamamaktadir. Korece durum yansimalariyla benzer icerige sahip olan
ifadeler Tiirk¢ede genel olarak ikilemeler konusuna dahil edilerek ele
alinmaktadir. Tiirkcede kullanilan “Yansima’ kavrami Korece'deki ses
yansimalar1 ile aymidir ancak ‘ikilemeler’ Korecede tekrarlanan sozciik
anlamina gelen ‘¢iobio’lardir. Ayrica tekrar sozciikler, kavram olarak ses
yansimalar1 olsun durum yansimalari olsun sozciiklerin tekrar bi¢imiyle
olusturulan sozciikler anlamindadir. Vecihe Hatipoglu'na gore Tiirkge
sozciiklerden kurulan ikilemelerin ©6nemli bir boliigli yansimalardir.

6 Demircan O. (1996, s: 175)
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Yansimalar doganin verdigi sesi yansitmaya ¢alisan sozciiklerdir. Su sesini
andiran gesitli yansimalar oldugu gibi, tahta, tas ya da yagmur ve benzeri
tabiat olaylarini ve seslerini yansitmaya ¢alisan sozciiklerimiz ¢oktur ve ¢ok
defa da ikileme biciminde kullanilirlar: "sakir sakir sular akiyor", "sikir sikir
oynuyor", "tak tak kap1 calind1", "yagmur yagar cisi/ ¢isi!", "kedi mir1 miril
uyuyor" vb.”

Yine, Vecihe Hatipoglu yansimaya benzer pek ¢ok sozciigiin, Tiirkcede
ancak ikileme biciminde kullanildigini goriilmekte oldugunu belirterek
bunlarin, doga seslerini yansitma olayz ile ilgileri varsa da bu ilginin kolayca
sezilemedigini soyler ve 6rnek olarak "mirin kirin etmek", "vicik vicik yemek",
"kimil kimil bocekler” gibi ifadeleri verir.s

Tiirk¢enin her doneminde belirgin olarak ortaya ¢ikan bir anlatim 6zelligi,
ikilemelerin sik kullanilmasidir. Diinyanin pek az dilinde Tiirk¢edekine yakin
oranda goriilen bu o6zellik, bugiin Korecede ve bir oOlglide Japoncada
bulunmakta, buna karsiik Hint-Avrupa dillerinde pek az Ornegine
rastlanmaktadir; koskoca Latin yazininda birkag ikileme goriilmektedir.®

Zeynep Korkmaz, ikilemeler icin “Aralarinda belli bir ses diizeni bulunan,
bi¢im ve anlamca birbiriyle iliskili olan, ayni, yakin ya da zit anlamli iki veya
daha ¢ok kelimenin bir tek kelime gibi anlam gostermek iizere yan yana
gelmesi ile olusturulan kelime grubu” tamimimi yapmistir®. Yine
onomatopeleri ‘yansilama’ olarak adlandirip “Tabiattaki sesleri yansitmaya
yonelen, bu bakimdan dilin kabul ettigi ses birlesimiyle, gosterilen arasinda
yakin bir bag bulunan, dolayistyla olusmasi bu sebebe dayanan dil birlikleri”
olarak tanimlamigtir.!!

Hamza Ziilfikar’a gore ses yansimalarinda 6nemli bir yer tutan ikilemeler
surekliligi anlatmak, anlami pekistirip zenginlestirmek, soyleyise ahenk
katmak, ses ve s6z benzerligi saglayarak tabii sese daha ¢ok yaklasmak, iki
kelimeyle bir kavrami adlandirmak, ortaklasa yeni bir anlam elde etmek
amaciyla birincil ve ikincil bigimlerin tekrarlanmasi olarak tanimlanabilir.'?

Yukarida incelendigi gibi Hint-Avrupa dillerindeki onomatopeler,
Korecede ses ve devinim-durum yansimalari, Tiirkcede ‘yansima’ ve
‘ikilemeler’ ile ortak Ozelliklere sahip olsa bile birbirlerinden farklh
kavramlara sahiptirler. Hint-Avrupa dillerindeki onomatopeler, Korecenin
ses yansimasinin, Tiirkgenin yansimasinin dogadaki sesleri taklit eden ses

7 Hatipoglu V. (1981, s: 18)
8 Hatipoglu V. (1981, s: 19)
9 Aksan D. (1999, s: 101,102)
10 Korkmaz Z. (1992, s: 82)
11 Korkmaz Z. (1992, s: 170)
12 Ziilfikar H. (1995, s: 161)
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ozelligini temel almasinin aksine Korecedeki devinim-durum yansimalari ile
Tiirkcedeki ikilemelerin ses simgesiyle alakasi net degildir ve gesitli sekillerde
tiiremis sozclikler de az degildir. Boyle olmasina ragmen bu calismada bir
sozciik grubu ile baglayarak kiyaslanmasinin amaci, Tiirkgede ses yansimasi
ve devinim-durum yansimasi ayrim: olmadig: i¢in bu kisitlamada belirsiz
seylerin ¢ok olmasinin yani sira bu tarz sdzciik gruplarinin ses, bigim, soz
dizimi yonlerinden ortak noktalarinin fazla oldugunu ortaya g¢ikarmaktir.
Ayrica Korece ve Tiirkge arasinda bu tiir sozciik gruplarinin kiyaslamasi
ileride yapilacak aragtirmalar i¢in genel ve genis bir karsilastirma ornegi de
olusturacaktir.

Bu ytlizden bu makalede her iki dilde kullanilan ses yansimasi ve devinim-
durum yansimasi1 kavrami birbirine uymasa da bunlar1 kapsayan bir kavram
olarak ‘Onomatope’ kavrami kullamilmis, ‘ses’le ilgili goriislerde ‘ses
yansimasi’, bicimle ilgili goriislerde ‘devinim-durum yansimasi’ denilen
terimler de birlikte kullanilmistir. Tiirk¢edeki onomatope grubuna ait
olmayan tek heceli ses yansimalar1 harig tutularak, Korece ve Tiirk¢enin ortak
kavramlar: arasinda bulunan sadece iki ya da daha fazla heceli ses ve
devinim-durum yansimalari {izerine inceleme yapilmistir. Tekrar sdylenecek
olursa, arastirma tekrarlanan sozciikler arasindan sadece ses yansimalari ve
devinim-durum yansimalariyla sinirlandirarak karsilastirma yapilmaistir.

3. iki Dildeki Onomatopelerin Dilbilgisel Yonden Siniflandirilmasi

3.1. Korece Onomatopeler

3.1.1. Sozciik Tiirleri

Bu boliimde iki dildeki onomatopelerin nasil simiflandirildig:
incelenecektir. Oncelikle Korece’deki onomatopelere bakilacak olursa farkli
goriisler de, tartismalar da vardir ancak sozciik tiirii siniflandirilmasinda
cogunlukla zarf olarak goriiliir. Fakat ses yansimalari, iinlem sozciikleri

olarak da siniflandirilabilirler. Korecede ‘-giorida(712|Ch), -deda(EHE}, -
hada(S}LC}), -ida(O|Cty ile birlestirilerek fiil ve sifat da olup, “-i(Ol), -cil(&), -
so(2]) gibi ekler eklenerek isim de olurlar. Somut &rnekler vererek

gosterelim.

3.1.1.1. Zarf olan Onomatopeler
Ornekler:

A: Ses Yansimast: vong vong (& &-hav hav), ddariring (£ S-zir zir),
asagasag (OHATOMAf-kiitiir kiitiir - catir catir- qitir gitir), hiolddiog (Z2H),

colcolcol (£ & E-sakir sakir), curingeuring (FE25F 2 5-g1p sip)
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B: Devinim-durum Yansimast: ccilggim (B&), simdiriong (&1E=3),

derongderong (CHESLHE), ulgid bulgid (2R == -rengarenk), duribion
duribion (F2|'HF2[H-sallana sallana), gondire mandire (== 2| ZH=2f))

Yukaridaki 6rneklerde ses yansimasi olarak gosterilen ‘hiolddiog (&™)

sOzcligliniin anlami ‘nefesi kesilme, zar zor nefes alma’ oldugundan aslinda
sesi ya da durumu gostermesiyle hem ses yansimas: hem de devinim-durum

yansimast demek miimkiindiir. Yine colcolcol (ZZZ-sakir sakr),

curingeuririg (FE5FES-gip sip) yansimalari iki kategoride de

incelenmektedir. Korece’deki ses ve devinim-durum yansimalarimin ayn
kategoride ele alinma nedenlerinden biri de buna benzer durumlarin sik
goriilmesidir. Devinim-durum yansimasi sesi dil sesi olarak kavranip ortaya
cikan sozlerdir ama ses ortaya giktiginda hareket de beraberinde geldigi icin
tiim olay ortak duygularla nitelenecek olursa 6rnekteki gibi ses ve devinim-
durum farksiz gibi goriiniir.

Devinim-durum yansimast olarak drnek verilen ‘ccilggim’ korkuyla ya da
sasirarak geri cekilmeyi ifade eden bir yansimasidir. Yine ‘simdiriong’ ilgisi
yokmus gibi goriinmeyi gosteren bir yansimadir. Korecede kiigiik bir esyanin
bir yere asiliyken sallanmasini ifade ederken ‘derongderong’ yansimasi
kullanilir. ‘gondiremandire’ ise kor kiitiik sarhos olmak anlamina gelen bir
devinim-durum yansimasidir.

3.1.1.2. Fiil, Sifat olan Onomatopeler

Korecede onomatopelere ‘-giori(Z12]y, ‘-de(CHy, ‘-ha(5ty, *-i(Oly gibi
yardimci eylemler eklenerek fiil ya da sifat yapmak miimkiindiir. Asagidaki
ornek 1’de “-giori(712]) ile yapilan fiil ya da sifatlar, 6rnek 2’de ‘-de(EHly ile
yapilanlar, 6rnek 3'te “-ha(S})’ ile yapilanlar, 6rnek 4’te ise “-i(Ol)’ ile yapilan
fiil ve sifatlar goriilmektedir.

Ornek 1: -giorida (2| CH) yardimei eylemi ile yapilan drnekler:

la: ggeggegglorida (22 7 2|Cl-avaz avaz bagirmak),

1b: busirioggiorida (Al 2 72| Ch-higirdamak),

1c: diigiraggrorida (71 X|2f 7 2| Ct-yuvarlanmak),

=Rt

1d: cumulloggiorida (T2 2 71 2| Ct-ovalamak)

Ornek 2: -deda (AT yardimal eylemi ile yapilan 6rnekler:
2a: ggiggigdeda (| Z{ T Cf-bagirmak),
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2b: gginggingdeda (& Z Ll Cf-sizlanmak, inlemek),
2c: diolliongdeda (2 & CH Cf-titremek),
2d: sugunsugundeda (= 5= L Ct-fisildamak),

2e: gamulgamuldeda (7t=7H= O CH-kimildanmak)

Ornek 3: -hada (StC}) yardimet eylemi ile yapilan 6rnekler:
3a: bbegbbekhada (%S} Cf-sika),
3b: ccogilccogilhada (2= 2 = 6t Cf-kiris ki),
3c: cingcinghada (& & StCh-aydinlik),
AR AAMFS

3d: ssigssagssigsakhada (5% 5% S} Cl-testere sesi),

3e: buriringburiringhada (£ £ 85 285t Ch-ugak veya araba sesi),

Ornek 4: -ida (O|CH) yardimai eylemi ile yapilan 6rnekler:
4a: ddogddagida (5% 0| C-tikirdamak),

4b: 10ci0gida (01 M O| Ct-kiitiirdemek, kitirdamak),

4c: bionccogida (1% O|Ct-parildamak),

4d: ssugdiogida (% = O|Ct-fisir fisir- fisildamak)

Yukarida da goriildiigii gibi bu sekilde tiiretilen fiil oldukca fazladir ancak
tiiremis sifat fazla degildir. Ornek 3a’daki ‘bbegbbek (%) ses yansimast

olup drnek 3b’deki ‘ccogilecogil (X=X =) devinim-durum yansimasidir.

Fakat bu ikisi ~hada (5}Ct-yapmak) yardimer eylemiyle birlestigi zaman birer

sifat haline dontgiir. Bu fiill ve sifat tiiremelerinde devinim-durum
yansimasindan ziyade ses yansimalarinda daha fazla 6rnek goriiliir.

3.1.1.3. isim olan Onomatopeler
Korecede “-i (Ol), -cil (&), -s6 (2])’ gibi eklerle yapilan ve isim olarak

siniflandirilan onomatopeler vardir. Ornekleri asagidaki gibidir.

Ornek 1: “-i (Ol) eki ile yapilan isim onomatopelere érnekler:
la: ddungddungi (S Ol-tombul),
1b: mulliongi (& & Ol-avik, sulu),

1c: ggaburi (7712 O|-delidolu, pervasiz)
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Ornek 2: -cil (&), -gi (71), s6 (2]) ekleri ile yapilan isim onomatopelere
Ornekler:
2a: ddalggugcil (E 3 &-hickirik),
2b: ggagdugi (457 |-kiip seklindeki turp tursusu),
otztA

2c: allangsd (Y & 2l-yalaka, yagcl, dalkavuk)
2d: bbioggugi (|7 [-guguk kusu)

Ornek 3: -ri (2]) eki ile yapilan isim onomatopelere drnekler:

3a: geguri (/- 2|-kurbaga),

3b: ggdggori (| 11 2|-biilbiil),

Ornek 1’dekiler onomatopeye ‘-i (Ol)" son ekinin eklenmesiyle tiiremis

isimlerdir ve ses yansimasi ya da devinim-durum yansimasinda goriinen
ozellik veya goriintiiye sahip insanlara getirilir. Ornek 2’dekiler

onomatopelere ‘-gi (71), -cil (&), -s6 (2])" gibi son eklerin eklenmesiyle isim
olan 6rneklerdir. Ornek 3’dekiler ise hayvanlarin cikardig1 sesi gdsteren
onomatopelere ‘-ri (2|)’ eki eklenerek hayvan ismi olmasma Ornektir.
Goriildiigii gibi Korece onomatopelerden —gi (/1) ve —ri (2]) ekleriyle hayvan

isimleri tiiretilmistir.

3.1.2 Dil Bilgisel islev

Daha 6nce yapilan ¢alismalara gore Korecede onomatopeler ciimle 6gesi
olarak Ozellikle zarf islevi gormektedir fakat yiiklemden baglayarak niteleyici
bagimsiz sozciik islevine sahip olduguna dair tartismalar da vardir.
Onomatopelerin dil bilgisel islevleri zarf, yiiklem, niteleyici ve bagimsiz
sozclikler olmak iizere 4 alt baslikta incelenecektir.

3.1.2.1. Zarf Islevi Olan Onomatopeler
Ornekler:

la: Giny1loe miorikaragi girronggiriong hindillimnida (14 2| 0 2[7}2{0]
XX 25U,

1b: Kizin saglar1 salim salim sallaniyor.

2a: Déncangccigega bagilbagil ggilko idda (EI&W|717F HigH=E 10
AU R).

2b: Soya fasulyesi giiveci fokur fokur kaynamakta.
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Yukaridaki 6rnekler onomatopelerin yiiklemi niteleyen zarf islevine sahip
oldugunu gosteren oOrneklerdir. Zarf halindeki onomatopeler arasinda
yliklemi nitelemekle simirlandirilan zarf onomatopelerin yani sira ciimlenin
tamamini kapsayan zarf ciimleleri vardir.

3.1.2.2. Yiiklem Islevi Olan Onomatopeler
Ornekler:

la: Hanire cagin byioldiri banccagigo idda (St=01 22 #S0| BH&0| 0
ULCH.

1b: Gokytiziinde kiigiik yildizlar parildiyor.

2a: Sinemmurin colcolcolcol, gogidirin vaddagadda (A|SHE22 EEEE,
17|52 RALIULE.

2b: Dere suyu siril siril akiyor, baliklar bir oraya buraya.

Yukarida ‘~giorida (12[Cty, ‘-deda (CHCHY, “-hada (StCHY, “-ida (OICHY
yardimar eylemleri ile birlegerek fiil ya da sifat olup ciimlede yiiklem islevi
goren onomatopelerden o6rnekler verilmistir. Ornek 1’de onomatopenin
kendisi ciimle sonunda kullamilarak ytiiklem gorevi gormektedir.

3.1.2.3. Niteleyici islevi Olan Onomatopeler
Ornekler:
Hi B}

la: Cadongcaga bbangbbang soriril nemyio cinagadda (Xh-aXt7t
22| S WY R|LEZEh.

1b: Araba dat dat sesiyle gecip gitti.

2a: Nanil yiostodsiman démyion ddariring soriva hamgge irionanda (L=
Ol AT 2| H 2 S Ac|of ofH LOofhC).

2b: Ben, saat 6 olunca zirrr sesine uyanirim.

Yukaridaki oOrneklerde ismi niteleyici gorevi olan onomatopeler
verilmistir. Ses yansimalari ¢ogunlukla sesi niteleyen durumdadir fakat

bagimli isimleri de niteler. Ayrica ‘~giorida(/12|Cty, ‘-deda (EHCY, “-hada

(StChy, “-ida (O|CHY gibi yardime eylemlerle birlegsen onomatopeler Korece --

n/-mn (-L/-=) ortag ekleri ile kullanilir isimleri niteleyen niteleyici iglevi

gordur.

10



KARE- Uluslararas1 Edebiyat, Tarih ve Diisiince Dergisi

3.1.2.4. Bagimsiz Sozcitk Durumundaki Onomatopeler
Ornekler:

la: Iak! G1 nylonun bimyiong soriva hamgge siriociodda (22! 14 =
HIY e of 24 A2 .

1b: Ah! Diyerek kiz qiglik sesi ile yere diistii.

2a: Goekgoek, origa soririr nemyionsio daranadda (2, 22|7} &2|E
LA ZOFRLE).

2b: Vak vak diyerek 6rdek dolagt.

Yukaridaki oOrneklerde bagimsiz olarak kullanilan onomatopeler
gosterilmistir. Ce Van(1993) ses yansimalarinin bagimsiz halde de
kullanildigin ileri siirer. Bagimsiz héldeki onomatopelerin yer degistirmesi
miimkiin degildir ama digerleri ciimle icinde yer degistirebilir.

3.2. Tiirk¢ce Onomatopeler

3.2.1 Sozciik tiirleri

Sozciik tiirti, sozciiklerin dil bilgisel iceriklerinin ortak 6zelliklerine gore
siniflandirilmis halidir. Tiirkgede sozciik tiirleri hakkinda farkli goriisler
mevcuttur ancak sozciik tiirleri genellikle zarf, sifat, fiil, isim seklinde
siiflandirilir.

3.2.1.1. Zarf Olan Onomatopeler

Tiirkcede yansima olarak “sakir sakir’, tak tak, miril miril, catir ¢atir, paldir
kiildiir gibi 6rnekler ¢oktur. Tiirkcede zarf islevi olan onomatopeler da ses
yansimasi ve devinim-durum yansimasi olarak ikiye ayrilarak belirtilmistir.
Bicim olarak es sesli tekrar1 olusmayip cesitli bicimlerde goriilebilir. Ozel olan
asagidaki ornek 2’de ‘konusa konusa’, ‘aglaya aglaya’ gibi ikilemeler basit bir
tekrarlamaya dayali sozcilk tamlamasi olmayip fiile ek getirilerek
olusturulmus devinim-durum yansimalaridir.

Ornekler:

1. Ses yansimalar1: sakir sakir, tak tak, miril miril, ¢atir ¢atir, paldir kiildiir

2. Devinim-durum yansimalari: yavas yavas, hizhi hizl, kirtk dokiik,
konusa konusa, aglaya aglaya, kosa kosa, giile giile

3.2.1.2. Fiil ya da Sifat olan Onomatopeler

Tiirkgede -et, -ol, -eyle gibi yardima eylemlerle birleserek fiil ya da sifat
olan onomatopeler asagidaki 6rnek 1’de goriilmektedir. Ornek 2 ve 3'te
yapim eki almadan tekrarlanan onomatope 6rnekleri vardir.

11
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Ornekler:

1: gacur gacur et, vid1 vid1 et, didik didik et, mirin kirin et, allak bullak ol,
karman ¢orman ol.

2: piril piril gocuklar, yesil yesil agaclar

3: kirmiz1 kirmizi yanaklar, eski piiskii ev

3.2.1.3. Isim olan Onomatopeler

Ornekler:

1: Civciv, arar bocegi

2: Mal miilk, hiphop, teberi, dedikodu, ciz biz

Yukarida isim olarak kullanilan 6rnekler goriilebilmektedir. Ornek 1’deki
gibi hayvan seslerinden, bizzat hayvan isminin tiiretildigi durumlar da
vardir. Buna benzer hayvan isimleri isim olmasmin disinda ayri bir
isimlendirme olarak sik sik kullanilir. Kopek ses yansimasi olan "havhav’
direkt kopegi adlandiran isim olarak, kedi miyavlamasi olan ‘pisipisi’ de ayr1
bir isim olarak kullanilir. Ornek 2’de devinim-durum yansimasin olugturan
isim olarak nesnenin hedefi esya, yemek gibi isimleri olustururken kullanilir.

3.2.2 Dilbilgisel islev

Tiirkgedeki onomatopeler da ciimle 6gesi olarak zarf tamlamasi ya da
niteleyici tamlama gibi baslica iki iglevi vardir ancak climlede 6zne, yiiklem
ve bagimsiz olarak da dil bilgisel islevinin oldugu goriilmektedir. Bu
boliimde Tiirk¢edeki onomatopelerin climlede nasil kullanildigina
bakilacaktir.

3.2.2.1. Zarf islevi olan Onomatopeler

Ornekler:

1: Kedi muril miril uyuyor.

2: Kap1 gacur gacur ediyor.

3: Yemek fokur fokur kayniyor.

4: Ordek gibi badi badi yiiriiyor.

Ornek 1 ve 2'deki onomatopeler ses yansimasi, ornek 3 ve 4’deki
onomatopeler ise devinim-durum yansimasina Ornektir. Zarflarin hepsi
oldugu gibi zarf ikilemesi olur. Bu yiizden tiim ses ve devinim-durum
yansimalar1 zarf olarak kullanilabilir.

3.2.2.2. Niteleyici Islevi olan Onomatopeler

Niteleyici onomatopeler 6zne, nesne gibi ciimle Ogelerinin Oniinde
kullanilir ve onlar1 niteleyen yani sifat olan sozlerdir.

12
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Ornekler:

1: Odadan tak tuk sesler geliyor.

2: Eski piiskii bir elbise giyinmisti.

3: Cit1 p1t1 bir kizdi.

4: Bugiin yine 1s1l 151l bir giine merhaba diyoruz.

Yukaridaki 6rnek 1’de ses sozciigii nitelendirilmis, 6rnek 2’de ise elbise
sOzctigil nitelendirilmistir. Diger 6rnekler de aym sekildedir.

3.2.2.3. Ozne, Nesne islevi olan Onomatopeler

Ornekler:

1: Civciv nasil beslenir?

2: Diin kitapgiya gidip kitap mitap aldim.

3: Abur cubur yeme!

Ornek 1’de hayvan sesinden isim tiiretilmis ve bu ciimlede 6zne olarak
kullanilmigtir. Ornek 2’ deki ‘kitap mitap’ onomatopesi ikinci isme ‘m’ eklenip
tekrarlanan bigimiyle tiiretilmistir. Bunun yani sira 6rnek 3’teki ‘abur cubur’
gibi anlami1 olmayan sozctikler birleserek climlede nesne islevi goriir.

3.2.2.4. Yiiklem Islevi olan Onomatopeler

Ornekler:

1: Islerine karistyor, cok vidi vidi ediyormus.

2: Annesinin sdylediklerine hep mirin kirin ediyordu.

3: Koépek havliyordu.

Yukaridaki 6rneklerde onomatopeler yiiklem islevi goriir. Ornek 1 ve 2’'de
‘-et, -ol, -eyle’ yardimoci fiilleri ile birleserek yiiklem olarak kullanilan 6rnekler
vardir. Ayrica Ornek 3’teki gibi hayvan sesleri direkt fiil yapilarak yiiklem
olarak kullanilir.

3.2.2.5. Bagimsiz Sozciik Durumundaki Onomatopeler

Tiirkcede de Korecede oldugu gibi ciimlenin basinda bagimsiz olarak
kullanilan onomatopeler mevcuttur.

Orneklers:

1: Aaa! Kars1 cikt.

2: Caaart etti yirtilda.

3. ‘Pat pat’ vurdu.

13 Demircan O(1996, s: 182) bagimsiz haldeki onomatope koklerini tek heceli ve iki heceli olarak
siniflandirmustir.

13



Korece ve Tiirkcedeki Yansimalar(Onomatope) Uzerine
Karsilastirmali Bir Calismma

Yukaridaki 6rnekler Tiirkcede onomatopelerin Korece’deki gibi ciimlenin
ontine gelerek bagimsiz s6zctiik olarak kullanilabildigini gosterir4.

4. iki Dildeki Onomatopelerin Benzerlik Ve Farkliliklart

Tiirkge ve Korece onomatopeler arasinda benzer yonlerin yani sira farkl
noktalar da az degildir. Tkisi arasindaki farkliliklar asagidaki gibidir.

flk olarak, iki dilin onomatopelerinde terim yoniinden farkliliklar vardir.
Korece’deki ses yansimalar: ‘sesi isitme duyusu aracihigiyla Korece’de bir dil
sesletimi olarak ifade edilen sozler’dir ve devinim-durum yansimasi ise
‘durum ya da hareketi isitme duyusunun disinda duyma aracilifiyla
Korece’de bir sesletim olarak ifade edilen sozlerdir. Ayrica bu terimler tek
heceden olusan onomatopeleri da kapsayan kavramlardir. Fakat Tiirkcedeki
onomatopelerden tek heceliler ses yansimasma dahil edilmekle birlikte
‘ikileme’ kavraminin tek heceli durum yansimasi1 kapsamadigi
goriilmektedir. Bu agidan iki dilde farklilik s6z konusudur.

iki dildeki onomatopeler genelde tekrarlama bigimiyle goriilmesinin
disinda Korecede ‘~giorida(7 2| Ety, “-deda(EHCY, “-hada(SHCHY, “-ida(OlCHY
yardimcr eylemler ile Tiirkcede ‘-et, -ol, -eyle’ gibi yardimci eylemlerle
birlesip fiil, sifat olarak kullanilmasi konusunda benzerdir. Ancak Tiirk¢ede
Korecede goriilmeyen onomatope yapilari vardir. Konusa konusa, aglaya
aglaya, deste deste, kosa kosa gibi fiillerin kokiine ‘-a/-e” eklenip tekrarlanarak
olusturulan onomatopeler Korecede mevcut degildir.

Uctincii olarak, isim tiiretme bicimleri farklidir. Korecede son ek olan ‘-
i(0l), -cil(&), -s6(2])’ gibi eklerle isim yapilir ama Tiirkgede civciv gibi ses ve
durum yansimalarinin bagli basina bir isim olmas: konusunda farklidir.

Dordiincii olarak tek heceli onomatopelerde kavram farki vardir.
Tiirkcedeki tek heceli sesler yansimadir ama tek heceli durum yansimalar:
tekrar edilmedigi icin ikilemelerin kapsamadig1 durum yansimalar: terimi

kullanilamaz.
Ornekler:
la: Giga mun apil hég cinagadda (17t & &= & X[LtXEC).
1b: O, kapinun oniinden viz diye gecti. / Kapinin 6niinden direkt gegti.
2a: Gomanin ¢okollisil cuca sonil sug nemiriodda (110t= E2Z3S FX}
£ % YD),

2b: Cikolatay1 verince ¢ocuk elini direk uzatti.

14 Leyla Karahan Tiirk¢ede S6z Dizimi-Ciimle Tahlilleri- kitabinda bagimsiz yansimalar1 iinlem
grubunda ele almustir.(1995, s: 33-34)
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Korece 6rnek la’nin gevirilerine bakilacak olursa; ilk olarak ‘viz’ diye,
ikinci olarak ‘direkt’ olarak cevrilmistir. Ik cevirideki ‘viz’ riizgarin birden
hizl1 ve gliclii bir sekilde esme sesini gosteren bir zarftir. Yani Tiirkcedeki tek
heceli onomatopeler ‘yansima’ ya da ‘ikileme’ olarak simiflandirilmayip
sadece basit sekilde zarf olarak ele alinmaktadir. Bu nedenle Korece'deki tek
heceli durum yansimalar1 Tiirk¢eye cevrildiginde zaman zaman durum
yansimasi degil de ses yansimasi olarak ¢evrildigi durumlar da goriilebilir.

Bunun yan sira Korece onomatopelerde tiiretilmis isimler ‘geguri (7§ 2|

CC CC

kurbaga)’, “‘ddungddungi (& & O|-tombul) gibi tekrarlama bigimi ¢ok azdir
fakat Tiirkgede sadece hayvan isimleri degil “mal miilk’, ‘kitap mitap’, ‘ev
meV’, ‘akil fikir’, ‘su mu’ gibi gesitli bicimlerde tekrarlama ile olusan isimler
cok fazladir. Ozellikle bu sekilde olusan isimler vurgulama amagh
kullanilmasinin yani sira Koreceden farkli olarak ciimlede nesne islevini
iistlenmektedir. Tiirkgede durum gosteren onomatopelerin ‘ikileme’ olarak
siiflandirilmasinin nedeni Korecedeki devinim-durum yansimalarindan
farkli islevlerinin de olmasindan dolayidir. Bu islevlere ¢ogul gdsterme ya da
vurgulama ornek verilebilir.
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5. Sonug

Bu calismada Tiirkce ve Korecedeki onomatope kavraminin 6zellikleri
hem sozciik tiirti hem de dil bilgisel siniflandirmayla ele alinmigtir. Her iki
dilin onomatopelerinin ses ya da devinim-durumlarin ayr1 ayri dil sesi olarak
goriilmesi agisindan benzerlik goriilmektedir. Ayrica biitiin dillerde goriilen
tekrarlama bi¢iminin ¢ok olmasiyla dil bilgisel agidan genellikle zarf olarak
kullanilsa da isim, fiil, sifat olarak kullanilmasi durumu da iki dilde
benzerdir.

Bu ¢alismada, her iki dilin onomatopeleri kavram ve dil bilgisel olarak
karsilastirilmistir. Korecede onomatopeler ses yansimalari ve devinim-durum
yansimalari olarak simiflandirilmaktadir. Tiirk¢ede ise onomatope denince
akla ilk olarak yansimalar gelir. Ancak yansima sozciiklerle ikilemeler de
yapilabilmektedir. Tiirkcede Korecede oldugu gibi belirli bir devinim ya da
durumu ifade eden ikilemeler icin ayr1 bir konu bagligr mevcut degildir. Bu
sebeple Yeon Kyoo Seok(2006)'un Tiirk¢e onomatopelerle ilgili goriisiine
bagli kalinarak ses yansimalar1 ve devinim-durum yansimalar1 ifadelerinin
kullanilmas1 onomatopelerin siniflandirilmasinda faydal olacaktir.

Tiirkge ve Korecedeki onomatopelerle ilgili yapilacak karsilastirmali
calismalar gerek yabanci dil olarak Korece egitiminde gerekse Koreceden
yapilacak ¢evirilerde kesinlikle faydali olacaktir. Ileride iki dilin
onomatopeleri bicimbilim ya da ses bilgisi yoniinden de karsilastirilmalidir.
Tiirkcede belli bir devinim durum bildiren onomatopelerin ayr1 bir baslik
altinda smiflandirilmasi karsilastirmali ¢alismalar icin kaginilmazdir. Ayrica
onomatope konusunda kavram yoniinden bir birlik saglanmas: ileride
yapilacak ¢alismalara kolaylik saglayacaktir.
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